


LA TABLI
DI PIERRI

Ce lieu a une dme. L'Gme de cette
Provence unique qui, depuis des
siecles, exprime a merveile ses
parfums, ses lumiéres et ses couleurs.
A l'orée de Saint-Paul-de-Vence, sept
bastides authenfiques, discretes et
luxueuses composent un « Domaine »
d’exception au coeur d'un vaste jardin
provencal.

Cefte année, le Mas de Pierre
vous invite a découvrir ses espaces
communs revisités tout en couleur.
Séjournez dans nos chamibres pensées
comme un véritable bijou ou la subfilité
et le raffinement des détails se marient
a I'authenticité des matériaux et des
couleurs.

Bienvenue chez nous...



VOTRE CHAMBRE EST PRETE ...

YOURROOM
IS READY...

Bien ancré dans le caractére intime
d'une demeure familiale de charme,
au ceceur d'un domaine verdoyant, le
design inftérieur des chambres dévoile
une écriture contemporaine et épurée,
valorisant I'espace et les harmonies claires
et lumineuses.

Parquets de bois ou pierres naturelles, murs
chaulés, marbre blanc dans les salles de
bains, boiseries lagquées et mobilier mariant
classicisme et modernité, s'associent avec
élégance pour inventer une nouvelle
histoire.

Des chambres, magnifiées par la mise en
scéne de photos ou paysages et détails
infimistes, révélent la beauté de la Provence.

« Cel hébergement ftouristique contribue
activement 4 réduire ses incidences
sur l'environnement par Ila promotion
de ['utilisation de sources d’énergie
renouvelables, par I'économie d’énergie et
d’eau, et par la réduction des déchets.»

o

Reminiscent of the intimate nature of the
charmingfamilyhomeandnestledinaverdant
park, the rooms” interior design uncovers a
contemporary and refined design that
underlines the space and the clear and
bright harmonies.

Hardwood  or natural  stone  floors,
whitewashed walls, white marble in the
bathrooms, lacquered woodwork and a
blend of classic and modern furniture are all
elegantly assembled to start a new story.

The rooms are embellished with a layout
of photographs in which landscapes and
more intimate scenes reveal the beauty of
Provence.



’ART DE VIVRE A LA FRANCAISE

DES CHAMBRES ENTRE MODERNITE

ET CLASSICISME

54 chambres rénovées
réparties dans 6 bastides
composées d’un étage.

Chaque chambre dispose
d’'une terrasse privative en
rez-de-jardin et & I'étage
avec vue sur les jardins ou la
piscine.

Une décoration en parfait
accord avec la nature
environnante et l'interprétation
contemporaine et chaleureuse
d’'une maison de famille.

Des tonalités douces, grce
a des velours et tissus soyeux
bleus, roses et beiges.

Une atmosphére lumineuse
ou domine le blanc et le
créme, rideaux, voilages,
tapis et luminaires.

Le présent et le passé se
mélent par des attentions
du propriétaire, objets
et tableaux rappelant la
Provence.

Des salles de bains
spacieuses et pures en
marbre blanc enrichies de
marbres veinés donnant un
style singulier et rare.

22 Supérieures
19 Deluxes
5 Juniors Suites
2 Suites
6 Suites Bastide des Fleurs

~|

ROOMS COMBINING MODERNITY
AND CLASSICISM

54 rooms located in six different single-story bastides.

00

Each room has a private garden-level terrace or balcony
with a magnificent view of the gardens or the pool.

*00

Our rooms are decorated in perfect harmony with the
surrounding nature and are a contemporary, welcoming
and convivial interpretation of the family home.

*00

Soft hues with blue, rose-colored and beige velvets and
silken fabrics.

*00

The dominantly white and cream curfains, sheers, rugs
and lamps give the rooms a bright atmosphere.

00

Past and present are woven together with the owner’s
personal touches: Provence-inspired objects and
paintings.

00

Spacious and pure marble bathrooms enhanced with
veined marble that gives the Italian-style showers unique
and rare style.



LA BASTIDE DES FLEURS

Entierement privatisable, « La Bastide des
Fleurs » promet de conjuguer le charme
d’un lieu unique aux prestations d’un hotel
de luxe. Parfaitement intégré dans un jardin
paysager, cet édifice de pierre naturelle
dévoile six suites luxueuses.

La piscine chauffée, les cabanas et transats
invitent & savourer un certain art de vivre
méditerranéen, bercé par le chant des
cigales.

A PROVENCAL MANOR
WITH ULTRA-PERSONALIZED
SERVICE

O




PROMENADE AU JARDIN

Dans I'esprit des grandes maisons de famille
d’antan, le Mas de Pierre posséde un jardin
au charme irrésistible, complanté d’oliviers
centenaires, d’agrumes, de figuiers, de
mille et une plantes provencales odorantes
et de magnifiques ceuvres d’art.

La serre aux orchidées vous invite dans
son salon de lecture délicieusement
romantique et d deux pas d’une trés belle
voliére, qui accueille pigeons et tourterelles
qui enchantent le jardin.




U'EAU & LA PIERRE

La musique est ici complice d’'un grand
bassin de nage chauffé, bordé par
d’élégantes cabines privées et d'un
jacuzzi entouré de fleurs. Un second
bassin de nage est a votre disposition et
réservé aux adultes pour un moment de
tranquilité au coeur d’'un magnifique jardin.
Pour compléter cefte invitation au calme
et & la relaxation, un Spa attenant a
I'espace piscine, aux salons de massage et
d’esthétique avec terrasse pour des soins en
plein qir, vous propose des services hauts
de gamme aux soins professionnels de la
marque SOTHYS™ et aux soins bio de la
marque Beauty Garden.

Lespace détente du Mas de Pierre met
également a votre disposition une salle de
fitness, un sauna et un hammam.




LES NOUVEAUTES 2019 - 2020

&¥SOTHYS

PARIS
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GARD

Marque hautement spécialisée, la Maison
SOTHYS™ se distingue depuis sa création
par un engagement prodigieux dans
la recherche et l'innovation et s'impose
comme détentrice reconnue d’une
expertise esthétique d’avant-garde.

Elle est & l'origine de la Digi-Esthétique®,
méthode exclusive de modelage, qui,
avec la complicité fondamentale des
esthéticiennes, est & méme de transformer
le soin d’institut en wune inoubliable
expérience sensorielle.

Découvrez les soins emblématiques de
SOTHYS™ qinsi que les soins bio de sa
marque Beauty Garden™ dans I'Espace
détente du Mas de Pierre.

SOTHYS™’S SPA



LES NOUVEAUTES 2019 - 2020
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LIS ORTO
Pour votre déjeuner, Lis Orto est un bistrot
provencal chic et décontracté, situé au coeur de
notre jardin méditerranéen. Vous dégusterez une
cuisine bistronomique aux inspirations du sud et
aux produits frais régionaux, sélectionnés avec
aftention par notre chef et nos partenaires locaux.

P
LA TABLE DE PIERRE

Pour le diner, découvrez toutes les saveurs de la
gastronomie méditerranéenne dans un cadre ou
tout porte au réve. Notre chef Emmanuel Lehrer
VOUS propose une cuisine gourmande composée
de spécialités régionales. Vos papilles vont
voyager...

LIS ORTO FOR LUNCH &
LA TABLE DE PIERRE FOR
YOURGASTRONOMICDINNER




LES NOUVEAUTES 2019 - 2020

A tout instant, délassez-vous au Bar dans
une ambiance conviviale et chaleureuse
proche de la cheminée bibliothéque.

Au salon ou sur sa terrasse régne une
ambiance conviviale et chaleureuse,
autour d’une infusion du jardin, d’un
chocolat chaud ou d’un cocktail maison.

A NEW BAR




SEMINAIRES DE CHARME

Salons Surface (m?) | Rectangle| U | Classe Théétre | Cocktail | Table ronde
Cabris 25 8

Courségoules 65 - 30 40 60 65 40
Tourrettes 50 - 25 35 50 55 40
Magagnosc 65 - 30 40 60 65 40
Saint-Paul 180 - 70 100 140 160 105
Terrasse 105 - - - - 100 70

Au Mas de Pierre, les rencontres d’affaires se
déclinent en cing salons de réunion.

Ceux-ci, baignés par la lumiére du jour et
dotés de larges terrasses dominent

Py
les collines de S-Paul. Un équipement L

technologique derniére génération permet Eu\\i':-"
d’accueillir jusqu’a 160 personnes. E[:[]lﬂh[”

www.scolabal.eu

« Cel hébergement touristique contribue
activement a réduire ses incidences
sur [l'environnement par Ila promotion
de ['utilisation de sources d’énergie
renouvelables, par I'économie d’énergie et
d’eau, et parla réduction des déchefts.»




LESACTIVITES DU MAS DE PIERRE

¢ POUR LES PETITS :

Le Kid’s Club des 3 & 10 ans

Quvert 7j /7 pendant les vacances scolaires uniguement.

Au programme : jeux ludiques, d’éveil, ateliers créatifs,
magquillages, mini boom, anniversaires, chdteau gonflable ...

Pour toute information complémentaire et inscription, veuillez
contacter la réception de I'hotel.

¢ POUR LES GRANDS :

De mai & septembre Le Mas de Pierre vous propose de
nomlbreuses activités sur site ou & I'extérieur de I'hotel :

* Séance de Yoga dans les jardins

* Séance de réveil musculaire dans les jardins
* Séance de relaxation dans les jardins

* Aqua-fitness dans la piscine

* Randonnées dans |'arriere-pays

* Découverte du village de St Paul

* Balade en Rolls Royce

* Kayak dans la Méditerranée

* Parcours de jogging

2 piscines extérieures musicales et Spa SOTHYS™ avec 2 cabines de
chauffées (1 accessible & tous & 1 massages
réservée aux adultes uniquement)

3000 m2 de jardins paysagers

Calbanas privatifs & oliviers centenaires
Jacuzzi Serre aux orchidées
Sauna, Hammam, fitness Potager

Roseraie Navette pour le vilage de
Terrain de pétanque St-Paul selon horaires
\oliere



SAINT-PAUL & LA COTE D’AZUR

Lart contemporain, la littérature et le
cinéma ont fait du joli vilage perché de
Saint-Paul-de-Vence une véritable star qui
a conquis nombre d’artistes qui y vivent
encore. De ses remparts, la vue s'étend
jusqu'd la Méditerranée, s'aftardant sur les
doux paysages d’'une Coéte d’Azur mythique
préte a révéler ses secrefs.
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Villages perchés : S' Jeannet, Vence, Tourettes,
Mougins, Eze, Gourdon, Peille.

Artisanat et arts : Villages de potiers (Vallauris),
verriers (Biot), anfiquaires (La Colle sur Loup), NEARBY
artistes peintres (Saint Paul), marchés provengaux.

Musées : Fondation Maeght, Chapelle Matisse,
Fernand Léger, Renoir, Picasso, Chagall, Matisse,
Art Moderne.

Evasion mer : plages & 5 km.
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LE MAS DE PIERRE - PRATIQUE

Au pied des remparts de Saint-Paul-de-Vence.
Aéroport international Nice Cote d’Azur : 10km
Autoroute A8: acces a 3km.
Nice: 18km / Cannes: 25km

LOCATION

GPS: Long. 7° 7" 28" 10E
Lat. 43° 40° 55" 60N

VENCE
GRASSE

Y

SAINT PAUL 7
DE VENCE
CAGNES NICE
,);EROPORT
EAB
AUTOROVT ANTIBES
CANNES

MER MEDITERRANEE

Hoétel 5 étoiles, 54 chambres, suites et
appartements avec balcons, loggias et
terrasses.

Décoration dans I'esprit « maison de famille ».
Salles de bains, téléphone, wifi, coffre-
fort, mini-bar, climatisation, TV écran plat,
machine & café Nespresso®.

Au déjeuner, «Lis Orto» Bistrot provencal aux
saveurs méditerranéennes.

Au diner « La Table de Pierre » et sa terrasse,
restaurant gastronomique propose une
cuisine généreuse du sud.

« Le Bar » avec son coin cheminée, sa
bibliothéque et sa terrasse ombragée.

Espaces séminaires avec 5 salons de
réunion prolongés de terrasses avec vue
panoramique sur les jardins.

Garage privé gratuit.
Voitures électriques pour le transport des
hétes. Navette gratuite pour le village.

Conciergerie, majordome, bagagiste-
voiturier.
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COMFORT, REFINEMENT
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